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Sofista en torno al problema del conocimiento que, en su desarrollo, desemboca en
“la relacidn entre fluir y estabilidad”. Por tanto, en la discusion de ese problema
podemos rastrear no solo las posiciones de la sofistica, sino también las de los pri-
meros pensadores ue postularon tal dualidad. En cuanto a Aristoteles, Gadamer
cstudia, fundamentalmente, los primeros libros de la Fisica v de la Metafisica, en
donde explicitamente s¢ habla de los primeros pensadores. Hay que destacar que
Guadamer considera la Metatisica como un “apéndice marginal™ de {a Fisica, puesto
que, en la intcrpretacidn del autor, Aristoteles aparece como un pensador orientado
hacia la fisica y la biologia (a diferencia de Platdn, oricntade hacia las matemiticas,
oricntaciones que abarcan o excluyen, respectivamente, el problema de la contingen-
cia), que trata de mostrar la physis como “la primera manifestacion del ser”™ y, de ahi,
que la filosofia anstotélica est¢ determinada por la presocratica. En los textos de |a
Metafisica o de la Fisica dedicados a la [losofia presocratica “forman parte de un
dialogo vivo entre el filosofo y sus predecesores” y “solo si se entiende este didlogo
es posible reconstruir un poco mejor la cuestion formulada por Ja “escuela™ milesia,
por la eledtica o por ¢l atomismo™.

Los dos Gitimos capitulos del libro hacen una lectura del fragmento conservado
del poema de Parménides a partir de lo descubierto en los textos platonicos y aris-
totelicos. Sin embargo, las lecciones recogidas cn este libro no pretenden dar por
zanjada ninguna cuestion sobre los presocraticos, salve la de la aproximacion her-
menéutica como unica vilida desde la filosofia. e todos modos, el estudio del ini-
cio de la filosofia no puede ser zanjado de ningun mode, puesto que, al afectar direc-
tamente a los problemas actuales de la cultura occidental, cada actualidad, cada
época, debera reflexionar, una y otra vez, sobre la significacion del principiar de su
culiura,
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La presente edicton constituye un valioso aporte a las ediciones e investigacio-
nes leibnizianas, al mostrar en su evolucidn temporal y reflexiva los textos funda-
mentales de Leibniz acerca de China. Los profesores D. Cook y H. Rosemont (que
alternan sus actividades académicas entre los E.E.U.U. ¢ Israel) habian publicado ya
la primera edicion inglesa de la obra de Leibniz Discours sur la théologie nuturelle
des chinois (1716) bajo el titulo Discourse on the Natural Theology of the Chinese
{(Honolulu: University Press of Hawai, 1977 y 1980). Dicha obra aparece aqui en su
verdadera dimension: como ¢l producto mas acabado de las bisquedas de Leibniz en
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torno a China, sus costumbres, gobierno, moral y religiones. El libro incluye también
el prefacio a las dos ediciones de Novissima Sinica (1697 y 1699), el De Cultu
Confucii civili (On the Civil Cult of Confitcius, 1700) y las observaciones sobre los
ritos y religion de China escritas por Leibniz en 1708 (Remarks on Chinese Rites and
Religion).

En estos trabajos resalta sobre todo el respetuoso y prudente analisis que hace
Leibniz de Confucio y sus seguidores, de la inusitada posibilidad, para Ia Europa de
su época, de la existencia de un pensamiento filoséfico, antiguo y protundo, en un
pais no europeo y de la necesidad de intercambio reciproco, de mutuo aprendizaje,
De tal modo, Leibniz se situa entre {0s primeros promotores del didlogo intercultural
en Europa.

Bajo la influencia de Jan Amos Comenius, uno de los pioneros del ecumenismo
interreligioso, Leibniz concibié un proyecto para la union del género humano en el
cual la union religiosa desempefaria un papel fundamental. Conocida sobre todo a
través de las informaciones suminisitadas por los misioneros jesuftas, muchos de
ellos amigos personales de Leibniz, China se presentaba como ¢l caso singular de un
pais con historia y filosofia propias ¢ independientes de Europa v una doctrina rehi-
giosa y filosofica basada en la ley natural: el confucianismo.Y Leibniz supo apreciar
esto en todo su valor, aunque en muchos casos los datos y valoraciones sobre el pen-
samiento chino manejados por él no fuesen exactos. No todo habia de achacarse a la
época, pues, si a inicios del siglo XVI1 un sabio como Athanasius Kircher ain reco-
gia en su China Hustrata algunas de las apreciaciones fantsticas provenientes de la
Edad Media. va a fines del siglo los misioneros jesuitas sobre todo habian aportado
estudios tan rigurosos y objetivos como los de Martino Martini, que en su Atlantis
Siniei rectifica innumerables errores y creencias sin fundamento acerca de China.
Leibniz se mantuvo al tanto en muchos casos de las investigaciones sobre sinologia,
pero también dejé de cotejar, en la dltima etapa de su vida, los datos mds antiguos
con los mas recientes. De tal modo, juzgd erroneamente muchas ideas en su deseo de
aproximar el confucianismo al cristianismo. Dos errores de Leibniz —y no sélo
suyos— fueron identificar el [-Ching o Libro de las mutaciones y sus 64 hexagramas
con un sistema numerico ---el binario desarrollado por el propio Leibniz— y tomar
ciertos aspectos del neoconfucianismo por propios del confucianismo original.
Resulta admirable el llamado a la reflexidon sobre su propia historia y culiura que
lanza a Buropa, con vistas a una valoracidén més objetiva del pensamiento chino.

Ademas de los tratados de Longobardi y Santa Maria, conirarios a la tolerancia
para con el confucianismo y los ritos tradicionales, habian sido publicadas en Europa
obras en defensa del pensamiento chinoe o compiladoras de sus principales ideas,
entre otras, las de Ricci, Trigault, Sabbatino de¢ Ursis, Couplet, Intorcetta, Martini, Le
Gobien, Bouvet, todos jesuitas. A estos problemas y a la polémica desatada en
Europa sobre China se dedica la introduccion, donde también sc analizan las edicio-
nes existentes hasta el momento de las obras de Leibniz sobre China y sc exponen
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los criterios de los autores de la presente edicidn sobre varios puntos importantes
como la reconstruccion de tos textos. la transcripeton de términos chinos, efc.

[mportantes cuestiones politicas subyacen en el Discurso: la amenaza turca hacia
pensar a los politicos europeos en alianzas —en ¢l caso de resultar posibles— con
paises no curopeos, entre otras razones para inclinar a su favor la correlacion de fuer-
zas en el caso de un nuevo ataque turco contra Europa, En algunos escritos, Leibniz
nenciona la zona de Bosnia como estratégica y no es casual que su proyecto de una
Europa unificada contemple el didlogo y establecimicento de relaciones de coopera-
cion entre China y Europa. Estorbarlas podia convertirse en causa de una alianza de
tan poderoso pais con los enemigos que poco antes habian estado a punto de tomar
Viena. Y s1 la parie catolica de Europa no aprovechaba debidamente la ocasion, la
parte protestante podia hacerlo ¢ inclinar a su favor al imperio chino, sobre todo pro-
piciando su conversion al eristtanismo, proceso entorpecido y en gran medida frus-
trado por los litigtos entre los misioneros catdlicos y los dictimenes de Roma.

Segun Leibniz, los europees deberian aprender de los chinos muchas cosas sobre
la organizacion social acorde con los principios de una ética basada en la ley natural,
lo cual no habia sido capaz de lograr Eurcpa pese a poscer la revelacion cristiana.
Hay cicrta idealizacion de China, explicable a partir de los elementos en los cuales
s¢ basan las valoraciones de Leibniz. Sin embargo, el didlogo intercultural que pro-
pone revela una claridad de vision que va mds aita de las inexactitudes: BEuropa apor-
taria los adelantos cientificos y técnicos y el Evangelio —compatible con el confu-
cianismo a juicie de Leibniz, partidario del llamado “figurismo chino”— y China su
sentido de la organizacton v finalidad de la vida, su religiosidad extendida a todo el
universo - --1dea también cultivada por misticos curopeos-— y la elevada moral en las
relaciones interpersonales.

Fn nuestros dias, el llamado “problema del otro™ ha cobrado nueva fuerza, a la
luz de condiciones que nos hacen recordar la época de Leibniz: la Europa unificada,
ya como realidad en marcha, la importancia de Bosma como zona estratégica, las
migraciones a Europa de ciudadanos de paises no europeos —-en tiempos de Leibniz
s¢ producia el hecho opuesto--— son algunas caracteristicas mencionables. No hay que
olvidar que la idea de la Europa unificada, frute de las reflexiones de Comenius y
Leibniz, surgio sobre la base del ecumenismo interreligiose, aspecto al cual debe
dedicarse una reflexion mucho més detenida, pese a fa existencia de trabajos funda-
mentales en este sentido, como los ya clasicos de Baruzi y Levy-Brahl, v los mas
actualizados de Mungello o del propio D.J. Cook, entre otros.

Por todo lo expuesto, esta edicidn ocupa sin duda un lugar destacado en la inves-
tigacién leibniziana, de obligatoria lectura para los intercsados, y no solo de habla
inglesa, por el rice acerve de datos vy reflexiones incorporados.
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